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Poman JI3UK!

ITocTMopepHUCTKATA IEKOHCTPYKIMS HA MPOBUHIMAJIHO-UMIIEPCKUTE
KOOPAMHATH: ,,Y0uiicrBo BbB Buzantusa® or IOnusa Kpncresa?

Pesiome

Pasmmexxna ce pomanmbT Ha FOmums KpwcreBa ,,YOuiicTBo BbB BuszaHTHS“, B KOHTO TUIHYHHUSAT
CTPYKTYPAJIUCTKH IPOBHHLHAAIHO-UMIIEPCKM MOJIEI HA CBETOBHOTO YCTPOWCTBO C€ HNEKOHCTpyuUpa OT
MO3UIIMHTE Ha MOCTCTpyKTypanusMa. lIpeamomara ce, ue oOpbImaHeTO KbM HCTOpHSITa Ha BuzaHTHS uMa
omnpeneneHn aproonorpaduuynn ocHoBanus. [lo TaksB HaumH KpbcTeBa AeMOHCTpUpPa OTHOCHTENHOCTTA Ha
MOHSITUATA YeHMbP U nepugepusi B UCTOpHUYECKa TepcerektuBa: Buzantus, bwarapus, ®panius, CALL B
KpaifHa CMeTKa Ce pa3TBapsT B ,,INII00ATHOTO CENI0‘, KOETO € BRIUIFTEHO B poMaHa B oOpa3a Ha CanTa bapbapa.
KaiouoBn aymMm: TpOBHHLMSA; WMIIEpHs; TOCTCTPYKTypain3bM; AekoHcTpykuus; IOmua Kpbcresa;
,, YOUIicTBO BbB BuzanTusa“,

Abstract
Postmodernist Deconstruction of the Provincial-Imperial Coordinates:
Julia Kristeva’s Murder in Byzantium

The article examines Julia Kristeva’s novel Murder in Byzantium, in which a typical structuralist provincial-
imperial model of the world order is deconstructed from the standpoint of post-structuralism. It is assumed
that the appeal to the history of Byzantium has certain autobiographical grounds. In this way, Kristeva
demonstrates the relativity of the concepts of ‘centre’ and ‘periphery’ from a historical perspective:
Byzantium, Bulgaria, France, the United States eventually dissolve into the “global village”, which is
embodied in the novel in the image of Santa Barbara.

Keywords: province; empire; post-structuralism; deconstruction; Julia Kristeva; Murder in Byzantium.

O6meaHeTo KbM C€TUMOJIOTUATA U T'CHECAJIOTUATa Ha AyMaTra ,,HpOBI/IHHI/IH“ HCU3MCHHO BOIHU
a0 I[peBeH Pum. Toect oT caMOTO Hadalo B MHOHITHETO ,,HpOBI/IHI_II/ISI“ HCMUHYCMO IIPpHUCHCTBA U
IIOHATUETO ,,I/IMHepI/ISI“. CJ'IGI[ TOBA CBOJIIOOMATA U PASHIUPABAHCTO HA CCMAHTUYHOTO ITIOJIC HAa JABCTEC

MOHATHUSI HEU30E€KHO MpelCcKa3Ba TSIXHaTa B3aMMO3aBHCHMOCT, KOSITO Hai-o0mI0 MOxe na Obnae

! Roman DZYK [Poman JI3UK] is an Associate professor at the Department of World Literature and Theory of
Literature at the Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University (Ukraine). He received a PhD degree (Candidate of
Philological Sciences) in 2012, thesis’ title: “The Writer as an Intertextual Paradigm. (The Experience of the French
Reception of F. M. Dostoyevsky)”. He is an Executive Secretary of the scientific journal “Pitanna literaturoznavstva”.
Research interests: Post-structuralism, Contemporary French literature.

2 Crarusra e paslIMpeH BapPUaHT Ha aBTOPCKA YacT OT KoJeKTWBHata MoHorpadus: IMITEPATHB PROVINCIA.
KonexktuBra monorpadis. Yepwisii, YepHiBeupkuii HarionansHuii yaiepcutetr, 2014, c. 149-165 [IMPERATIV
PROVINTSIA. Kolektivha monografia. Chernivtzi, Chernivetzkii natsionalnii universitet, 2014, p. 149-165}, Tyk B
IIPEBOJI OT YKPAWHCKH Ha OBJITApCKHU €3HK.
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CBEJicHa 0 IO-CTPOra, HO M IMO-IIMPOKAa TEPMHUHOJOIMYHA paMKa upe3 Bpb3Kara ,,LlEHTbp —
nepudepus”. Taka uiaM MHA4Ye, TOBOPHUM 3a CHUCTEMHU W HepapXu4Hu OTHOWeHHs. [loHsTHETO
,»LEHTBP OT CBOsSI CTpPaHa € CBbP3aHO C BCHYKHM BBb3MOXKHU (OpPMU Ha ,,HeHTpU3bM (Omi10 TO
JIOTOLICHTPU3bM, WM (aIOLEHTPU3bM, WK (aToroueHTpussM, criopes XKak Jlepuna u np.).
EcrecTBeHO, ue He cTaBa JlymMa camo 3a ONpeesiCHH O0IECTBEHO-TIOIMTHYECKN 00pa3yBaHHUs.
HcroprueckusaT npolec Ha yCTaHOBSIBAHE HAa NPOBHHIMAIHO-UMIIEPCKATa KOOPAMHATHA CUCTEMA
MOTEHIIMAJIHO HAaco4YBa KbM O€3KpaifHOCTTa, Thi KAaTO BCBHIIHOCT € OIUT Jja C€ KOMOMHUPAT HAKOJIKO
yronnyHu nporpamu. OT cTpaHa Ha UMIEpUATa TOBA CE€ M3pas3siBa B CTpOra Wepapxusaunus U
[IOJYMHEHNE Ha MPOBUHLMHUTE Ha LEeHTbpa. OT cTpaHa Ha MPOBHHLMATA IBK C BB3IPHUEMAHE Ha
CBIIECTBYBAIMS MOJIEN, HO C M3MECTBaHE Ha IICHTpaJHaTa OMopHa To4ka KbM cebe cu. C apyru
IyMH, IPOBUHLUATA C€ W3MBKBA M3BbH IPaHMLIMTE HAa MMIIEpUATA, 3a Ja peajlu3upa, Makap U B
pasnuyeH Mamab, cCbUMs  MMIEpckH Moxen. Wnam  ako u3noi3BamMe  CTPYKTypaslMcTKara
TEPMUHOJIOTHS], OTPULAHUETO HA LIEHThPa € Bb3MOYKHO CaMO OT IVIEJIHA TOYKA Ha JAPYT LIEHTHP.
PasmmpsiBaneTo Ha cepara Ha ynorpeba Ha MOHSATHETO BOIU 1O HEM30EIKHU NMPOMEHH B
HErOBOTO CEMAaHTHYHO ChIbpPKAHMWE YaK J0 Ipexoda KbM MeradopudeH craryc. ToBa MpaBHIIHO

or6ems3Ba Oxcana PozymHa:

[TonsiTHETO 32 TPOBHHIMS OTJaBHA ce € MpeBbpHalo B Meradopa. KoHUENThT 3a MPOBHHLUSATA

amenvpa He TOJNKOBa KbM IPOW3XO/Aa HAa TEPMHHA, KOJIKOTO KbM HETOBHUTE HHTEPIPETAIMH W KHbM

CITUCHKA OT TPAJAUIIMOHHH KOHTEKCTH Ha yroTpebda. OOMKHOBEHO TOH IpeAroara ChbIIeCTByBaHETO Ha

CTOJMIIATA KaTo IEHThp, CHPSMO KOMTO ce ompenens CTaTyThbT Ha MPOBHHLUMATHOCT. B

MPOCTPAHCTBOTO HA KyATypara TO3M CTaTyC 3araTBa 3a BTOPOCTENEHHOCTTA, 32 MaJOLEHHOCTTa Ha

SABJICHUATA, JIOKAJIN3MPAHU U3BbH TO3H LIEHTHP.

ITocouenara BTOPOCTENEHHOCT U MAJIOLIEHHOCT 3[paBO Ca CE€ HAJOXKWIA KaTO ChHIIECTBEHU
XapaKTepUCTUKA Ha NPOBUHLMATA. BBIOpekn OYEBHIHHUS HEOOCTATHK, MOHE B KYITYPEH ILIAH,
MOI00CH CTEPEOTHUIT YECTO OMPEEIIsl aroJOTETUYHHS MAaTOC Ha HAyYHUTE W3CIEABAHUS, TOCBETCHU
Ha OIpPEIEICHN ACIEKTH Ha IIPOBUHIIMAIHUA KUBOT. Taka Hanmpumep B crarusta Ha Mpuna Ilacko

,,Hay‘lHI/ITC IOKOJIX B YKPAWHCKOTO ,,HpOBI/IHI_II/IaJ'IHO“ u ,,CTOJ'II/I"IHO“ HU3MCPCHUC. KYITYPOJOTHYCH

ACIIEeKT** OTKpUBAME CJIEHOTO XapaKTEPHO YTOUHEHHUE:

Enna nayyHa mkoia mpupoOuBa aeuHUINS ,,peTHOHANIHA®, CIIOpe]l HAIIETO pa3OupaHe, KaTto ce
OCHOBaBa Ha IMBPBO MACTO W Haii-Beue HA TEPUTOPHUATHOTO CH MECTOIOJIOKEHHE, a HE BbB BPB3Ka C
MeCTHOTO (JIOKQTHOTO) 3HAau€HHWE Ha HeWHara NEeHHOCT W TMOpagd JUIcara Ha MIMPOKa HaydHA

3 Posymna, Okcana.. YkpaiHchKa MPOBIHLIA AK COMIOKYILTYpHUI henomen. — IN: Cmpameziuni npiopumemu, 2014, Ne 1,
c. 135. [Rozumna, Oksana. Ukrajins’'ka provincija jak sociokul'turnyj fenomen. — In: Stratehicni priorytety, 2014, no. 1,
p. 135].
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HomyJsIpHOCT Ha nuzaepa cu. Llle orOenexum, de ,,pernoHaTHUTE  HAyYHU MIKONU B YKpaiiHa umar He
CaMO MPHOPHTET, HO M MLPBEHCTBO B ONPEIETIEHH HayYHH obnacTu.*

[TokazarenHo e, 4e aBTOPBT C€ OMMUTBA JIa MPEINa3d PEIUIUEHTHTE OT MOTPEIIHO pa3dupane
Ha ,,IPOBUHITMATHHS* KOMIIOHEHT B JC(UHUIIMATA 32 Hay4Ha IIKoia. 3abenekkara 3a ,,IbPBEHCTBO B
Olpe/ieNIeH HAayyHU OO0JacTH’ OIle MO-SICHO Pa3KpUBa aBTOpOBaTa CTpaTerus, HacoyeHa Cpelry
LIMPOKO PA3NPOCTPAHEHUTE CTEPEOTUITHH KOHOTALIMHU HAa TIOHITUETO TPOBUHIUAIU3BM.

U taka, BpbIIaMe c€ OTHOBO KbM METa(OPUIHOCTTA HA TEPMHUHA ,,TIPOBUHIIUA , KOSITO 00a4e

cniopen Mukona VMHIOMIKIH MOXe fa ObJie MHOTO IPOAYKTHUBHA!

OtnaBHa 3aJOKEHOTO 3HAYEHHE C€ OKa3Ba MPOPOUYECKO M OyHHO ,,u3pacTBa’, Karo ce MpeBpblia B
HOBHU HOHSATHHHH, 00pa3HU, MeTadOPHUYHH 3HAUCHHUS U KOHTEKCTH, 000raTeHU OT BETPHJIO JIEKCUKAIHU
npou3BoaHU. (...) KakBo cTom 3am pasmmpsiBAHETO HAa CEMaHTHYHOTO WH(OPMAIMOHHO TOJIE Ha
aymara ,,ipoBHHIMS ‘? HskakBa MHCTHKA, JTHHIBUCTUYHO IMPO3PEHUE WU MOXKe OM OOsICHEHUE 3a
chabara Ha TIOHATHETO, 3a€J10 TBHPIO MICTOTO CH B KATETOPUSATA Ha HOMUHATHBHATA JIEKCHKA?®

OTroBopbT Ha TE3M BBIPOCH OUYEBUJHO CE KpHUE€ HMEHHO B ,MHTEpIpETaluuTe",
,»TPAIUIIMOHHNUTE KOHTEKCTH Ha ynorpeda“ u ,,MeTaQOpuuHUTE 3HAYEHUA " Ha 1aJieHO MoHsATHE. [lHec
ce HaOIoaBa yCTOHYMBA TEHJCHIMS Jla c€ pa3liex/ia MPOBUHLMATA HE TOJKOBA KaTo reorpadcku
WM aJIMUHHCTPATHBEH (eHOMEH, KONKOTO KaTo COIMOKYITypeH®. B paMKuTe Ha OTAETHHU JbpKaBU
reorpa)Cko-aJMUHUCTPATUBHUAT MPUHIMUI 3ama3Ba CBOSTA CUJa I[pPU  ONPEICNISHETO Ha

MPOBUHIMATA cOpsAMO croiumara. C mpoMsiHara Ha OTHpaBHAaTa TOYKa obade ,,IPOBHHIIMAIHOCTTA™

4 Tlackko, Ipuna. HaykoBi mkomu B yKpaiHCBKOMY ,,IIPOBIiHILIHHOMY” H ,,CTOJMYHOMY” BHMMIpi: KyJIBTYpOJOrid4HUI
acniekt. — In: Hayxkosi sanucku Hayionanvnoeo ynieepcumemy ,, Ocmposvra akademis”. Cepis ,, Kynomyponoeis”, 2008,
Ne 3, c. 15. [Pasko, Iryna. Naukovi $koly v ukrajins’komu “provincijnomu” j “stolyénomu” vymiri: kul'turolohiényj
aspekt. — In: Naukovi zapysky Nacional’noho universytetu “Ostroz’ka akademija”. Serija “Kul‘turolohija”, 2008, no. 3,
p. 15].

5 «M3apeBre 3aN0KEHHBIN CMBICI OKa3aJicsl MPOPOYECKMM M OyPHO ,,IIPOpPOc”, Mpeobpasysch B HOBBIE MOHSTHHHBIE,
oOpazHble, MeTaOpUIECKHE CMBICTBI U KOHTEKCTHI, 000TaIasch BEEpoM JEKCHUECKHX MPOM3BOAHBIX. <...> UT0 cTOMT
3a pacUIMpeHHeM CEeMaHTHYeCKOro MH(OPMAIMOHHOTO MO CJoBa ,,ipoBUHIMWS ? Hekas MHUCTHKa, JIMHIBHCTHYECKOE
MIPO3PEHNE MIIN BCE KE BO3MOKHO OOBSICHEHNE CYABOBI MOHATHS, IPOYHO 3aHSABIIEI0 MECTO B pa3psjie HapUIATEIbHOM
nexkcuku?». Unromkun, Hukonaii. Ilposunyuanvrasn kynemypa: 632as10 uznympu. Ilensa, 2004, c. 17. [Inyushkin, Nikolai.
Provintsial'naya kul'tura: vzglyad iznutri. Penza, 2004, p. 17].

6 Bx.. Jzaxosuy, Enena. IToaxoAsl K HCCIENOBAHMIO HPOBUHIUM KaK COLMOKYJIBTYPHOIO, MEHTAJILHOTO U
KpoccperuoHaibHoro ¢enomena. — In: Teopus u npaxmuxa obwecmeennozo paseumus, 2010, Ned, c. 47-50.
[Dzyakovich, Elena. Podkhody k issledovaniyu provintsii kak sotsiokul'turnogo, mental'nogo i krossregional'nogo
fenomena. — In: Teoriya i praktika obshchestvennogo razvitiya, 2010, no.4, pp.47-50]; HOxamuna, Haraimbst.
[TpoBuHIMANEHOE: THIOJIOTHYECKHE XAapaKTEPUCTHKH B COLHMOKYJIBTYPHOM KOHTekcre. — In: Becmnuux FOcho-
VYpanvcrozo cocyoapcmeennozo ynusepcumema. Cepus ,, Coyuanvro-eymanumaprsie Hayku ', 2006, Ne 17 (72), c. 274-
276. [Yuzhalina, Natalya. Provintsial'noe: tipologicheskie kharakteristiki v sotsiokul'turnom kontekste. — In: Vestnik
Yuzhno-Ural'skogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya “Sotsial'no-gumanitarnye nauki”, 2006, no. 17 (72), pp. 274-
276]; Posymna, Oxcana. YKpaiHCbKa NMPOBIHIIS SK COLIOKYIBTYpHUI eHomeH. — IN: Cmpameeiuni npiopumemu, 2014,
Ne 1, c. 135-140. [Rozumna, Oksana. Ukrajins'ka provincija jak sociokul'turnyj fenomen. — In: Stratehicni priorytety,
2014, no. 1, pp. 135-140]; Caiiko, Enena. ConoKyIbTypHBII TOPTPET poccuiickoil npoBunuuu CepedpsiHoro Beka. In:
Caiiko, Enena. Kynomyp-ouanoe ¢unocogpuu u uckycemsa 6 snoxy Cepebpsnozo éexa. Mocksa, PAI'C, 2004, c. 35-46.
[Saiko, Elena. Sotsiokul'turnyi portret rossiiskoi provintsii Serebryanogo veka. In: Saiko, Elena. Kul'tur-dialog filosofii i
iskusstva v epokhu Serebryanogo veka. Moscow, RAGS, 2004, pp. 35-46].
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3amoyBa Ja ce yYMHOXaBa. Taka OINO3UIIMOHHUST MOJEN ,,CTOJIMIIA — MPOBUHLMUSI c€ Moema OT
JBOWKUTE ,.Tpaj — ceno’, ,,00mact — pailoH", ,rpag — rpagde”, ,,ceno — Maxama“ u np.7, a He
TOBOPHUM 32 HAJIMYUETO HA LICHTPAJTHU U NIepruepHU KBapTaId U IPEArpaans B OTACIHO B3eT rpaa. C
omen Ha ToBa Enena Caiiko mpenjara ja ce pa3rpaHuyar ,,rojisiMa™ v ,,Majaka“ IpPOBUHIIMS C
onpeneneH: MeXIMHHN Tunose®, Karo 1msmo nmpo6aeMbT 3a TUMONOTHATA HA NPOBHHIUATA OCTAaBA
OTKPUT U JIMCKYCHOHEH.

OueBUAHO ,,IIEHTHPBT U ,,IPOBUHIMATA® HE MOraT Jia C€ Pa3lIekIaT caMO KaTo 3aCTUHAIMU
reorpad)Cku TOUKH. TsIXHATa MOJBMKHOCT HapacTBa, aKO BKJIIOYHMM OIIE €IUH BaxXeH (PakTop, KOWTO
YECTO OCTaBa W3BbH BHHMAHHMETO — HAJUYHETO HA HOCHUTENIM Ha ,IeHTpalieH (,,MMIEPCKHU*,
,,CTOITMYEH ") ¥ ,,[IPOBHHIIMAJTICH  MAaHTAINTET, TaKa HapeueHHst (PEHOMEH Ha BBTPEIIHATa MUTPAITHS,
MPOHHULIATENIHO onucaH oT Yecna Musomnr:

Hamym >kMBOTHT B M3rHaHWE JHEC BEYe HE CE CBEXIA IO MPEMECTBAHE OT €IHa CTpaHa B Jpyra.

WunycrpuaaHuTe HEHTPOBE NMPUMAaMBaT Xopara OT TEXHHTE MHUPHH, HO OCJHM CEJICKU MPOBUHIINH,

CTPOSIT CE HOBH I'PaJOBE TaM, KbIETO JOOUTHKBT BUepa € IMacsy, OKOJIO CTOJIMIHTE C€ pa3pacTBar

Oapakn u xomuOu. Karo ce ommTBam ma mpemajenr HECUTYPHOCT M CMBTHA OITACHOCT Ha UyXJara

CTpaHa, pa3OupamI J0 KakBa CTENEH BCHYKO, KOGTO CH MHCIIWI, MOXKE Jla c€ MPUIUIIE ¥ HAa HOBHUTE

KHUTEIU Ha IpaJioBeTe, JOPH aKko Te He ca JOIUIM TyK OT Apyra crpaHa. OT4yKAE€HHETO JHEeC He e

OoecT Ha onpejielieHa KaTeropys Xopa, a Ch0a Ha MHO3MHa.®

Karo ce mpemecTBa B cTosimIaTa, MPOBUHIMAIUCTHT HE C€ 0CBOOOX1aBa OT MPOBUHIIHATHOTO
B OYMTE Ha yCEIHAJIUTE CTOJAMYaHu. M3gaBar ro moBeneHUETO, HABULMTE, peuTa u Jp. ETo 3amo
CBIIOCTABIHETO HAa OYEPTaHUA MOLEI C IOJOKEHUETO HAa €MUTPAHTUTE B YyXKJa CTpaHa U3IIEXKIa
MHOTO IPOXYKTUBHO.

Ho ako ce BbpHEM KbM MOHSTHUETO ,,AMIIEPHUA‘, KOETO BCHUIHOCT MOPAXK/IAa MPOBUHIIMATA, B

HUCTOPHUYCCKA IECPCICKTUBA CU CTPyBa Ja CC O6"I7pHCM KbM OIIMTa Ha CBBPCMCHHHUTC HMIICPUU,

KbACTO AaKTHBHATA TIIPpaKTUKa Ha KOJOHHAJIW3Ma THW pas3jindaBa OT KIIACHYCCKUTC HM

" Bx. mo-noapo6so B: WMumromxun, Huxonaii. Ilposunyuansuas xymemypa: e321a0 usuympu. Ilensa, 2004, c. 19.
[Inyushkin, Nikolai. Provintsial'naya kul'tura: vzglyad iznutri. Penza, 2004, p. 19].

8 Caiixo, Enena. ColMOKyYJILTYpHBIH nopTpeT poccuiickoil npouniuu CepedpsiHoro Beka. In: Caiiko, Enena. Kynomyp-
ouanoz ¢urocogpuu u uckycemea ¢ snoxy Cepebpanoco eexa. MockBa, PAT'C, 2004, c.37. [Saiko, Elena.
Sotsiokul'turnyi portret rossiiskoi provintsii Serebryanogo veka. In: Saiko, Elena. Kul'tur-dialog filosofii i iskusstva v
epokhu Serebryanogo veka. Moscow, RAGS, 2004, p. 37].

® Minom, Yecnag. IIpo Burnanus. In: Minow, Yecnas. Beauxe kuaziecmeo aimepamypu. lep. 3 mon. Kuis, Jlyx i Jlitepa,
2011, c. 106. [Mitosz, Czestaw. Pro vyhnannja. In: Mitosz, Czestaw. Velyke knjazivstvo literatury. Translation from
Polish. Kyiv, Dux i Litera, 2011, p. 106]. ,,Bo zycie na wygnaniu nie wydaje si¢ juz transplantacja z jednego kraju do
drugiego. Centra przemystowe zwabiaja ludzi z ich spokojnych, ale zubozatych wiejskich prowincji, nowe miasta rosna
tam, gdzie jeszcze niedawno pasto si¢ bydto, baraki i slumsy mnoza si¢ dokota stolic. Starajac si¢ scharakteryzowac
nieokreslono$¢ 1 niejasne zagrozenie wlasciwe wygnaniu, spostrzegamy, ze niemal wszystko, co da si¢ o tym
powiedzieé¢, odnosi si¢ tez do nowych mieszkancyw miejskiego krajobrazu, nawet jezeli nie przybyli oni z innego kraju.
Alienacja staje si¢ losem zbyt wielu ludzkich istnien <...>”. Mitosz, Czestaw. O wygnaniu. In: Mitosz, Czestaw.
Szukanie ojczyzny. Krakéw, Znak, 2001, s. 212.
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IpeauecTBeHUIM. PasnpocTpaHeHHeTo Ha TO3U TUIl UMIIepHalin3bM, ciopen Enyapn Caua, nocrass
OCHOBaTa Ha CbBPEMEHHMS IN100aJIeH CBETOBEH PE:

IIpe3 memnsa XIX Bek (wmm gact ot Hero) CAILl, Pycust 1 HAKOIKO MMO-MajKy €BPOMEHCKU IbPKaBH,
KaTo He roBopuM 3a Snonus u Typuus, chllo ca OWir UMIEpCKH cuiid. To3u MoJeNl Ha JIOMHHUOHH
WY BIAJICHUS TIOCTaBsI OCHOBUTE HA HACTOSIINS, HAITBIHO TII00AJICH CBAT. ENEKTPOHHUTE Cpe/ICTBA 3a
KOMYHUKAIMs, DIOOANHUAT pa3Max Ha TBHPrOBHUTA, JOCTHITHOCTTA HA PECypCH, ITbTyBaHUS,
uHpOpMAIHsI 32 METCOPOJIOTUYHHUTE YCJIOBUS M MPOMEHH B OKOJHATa Cpela CBBP3BaT JOPU Hald-
OTJAJICUCHUTE KhTUYETA HA IJIaHeTaTa. TakaBa mopeauiia OT Mojeiu (...) € Ch3/1ajJieHa 3a IbPBH BT H
€ HalpaBeHa Bb3MOKHA OT ChBpEeMEHHUTE uMnepu. 'O

Konkoro u mapasokcaiHo J1a € TOBa, Ha MPBB MOMIEN HE M3IVIEKAA, Ye MOA00EeH MMIEPCKU
MEXaHH3bM OLIE OT CaMOTO CH Hayajo € Iporpama 3a camoyHuioxenue. CiaenoBareaIHo UMIEPCKO-
IIPOBHUHIIMAJIHATA CUCTEMA HEU30EKHO € 3aMEHEHa OT TOBa, koeTo Mapiian MakiybsH onpezaens Kato

,,JII00AJIHO CceIo:

JIHEIIHOTO HM YCKOpEHHe He € 0aBHa €KCILIO3Us HaBbH, OT LEHThPa KbM MepH(EpUsTa, a MOMEHTHA
EKCIUIO3MsS HABBTPE, OBP30 CJAMBAHE Ha MPOCTPAHCTBOTO M (yHKImuTe. Hamara crenuanusupana u
(parMeHTHpaHa UBUIN3ALKUS, CTPYKTYpUpaHa Ha IPHHIKIA ,,[ICHThP-Tiepudeprs, HEOYaKBaHO U 3a
cebe CHM TpeKHBABAa ObP30 NPEYCTPOWBaHE Ha BCHMYKH CBOM ChCTABHHM YacTH B €IHO EIMHHO
opran4Ho 1sA10. ToBa € HOBHAT CBAT Ha IIOOATHOTO ceno. !t

Moxe na ce TBbpAM, Y€ UMEHHO MOJ00eH IIUBUIIM3AIMOHEH IIPEJIOM MIPOBOKHpA MosiBaTa Ha
MOCTCTPYKTYpaiucTKaTa (Gpuimocodus, Karo OT CBOS CTpaHa C€ yCKOpsBa OT HEro Ha BCHYKH HUBA.
[ToctmMonepuusar kpax Ha mertaHaparuute (cmopen JKan-®dpancoa Jlmorap) mpemaxBa HE camo
UMIIEPCKUST MeTaHapaTUB (KOWTO Moxe Ja Oble pasmiekJaH KaTo MOIYMHEHHE Ha MalKu,
MIPOBHUHIIMATTHI HApaTHBH Ha €IUH TOJISIM LIeHTpalieH). B paMkuTe Ha mocTMoJepHHU3Ma OMHApHATa
OTO3ULIUA ,,IICHTHP-NIPOBUHIM, XapaKTepHa 3a CTPYKTypaJu3Ma, C€ JIEKOHCTpyHpa, FPaHULIUTE 1
MIPOCTO C€ 3aJIMYaBar, KaTo ce 3aMeHSAT ¢ pu3oMaTrieH moje (o XKun [lenbos).

)12

Konnenuuure 3a ,,;mobanHo ceno®, ,ranakruka Ha ['yrenOepr* (Mapman MakitybH)™ win

», AHTCPHET rajaKkThka (MaHyen KaCTeHC)13 IMOKa3BaT, Y€ B OCHOBAaTa Ha MNPOLCCUTC HaA

10 Cain, Enpapn. Kyaemypa i imnepisnizm. Tlep. 3 anrn. Kuis, Kputuka, 2007, c.40. [Said, Edward. Kul'tura j
imperijalizm. Translation from English. Kyiv, Krytyka, 2007, p. 40]. “The United States, Russia, and several lesser
European countries, to say nothing of Japan and Turkey, were also imperial powers for some or all of the nineteenth
century. This pattern of dominions or possessions laid the groundwork for what is in effect now a fully global world.
Electronic communications, the global extent of trade, of availability of resources, of travel, of information about weather
patterns and ecological change have joined together even the most distant corners of the world. This set of patterns, |
believe, was first established and made possible by the modern empires”. Said, Edward. Culture and imperialism. New
York, Vintage Books, 1994, p. 6.

11 «Qur speed-up today is not a slow explosion outward from center to margins but an instant implosion and an
interfusion of space and functions. Our specialist and fragmented civilization of center-margin structure is suddenly
experiencing an instantaneous reassembling of all its mechanized bits into organic whole. This is the new world of the
global village”. McLuhan, Marshall. Understanding Media: The Extensions of Man. Cambridge, Massachusetts, The
MIT Press, pp. 92-93.

2 McLuhan, Marshall. The Gutenberg Galaxy: The Making of Typographic Man. Toronto, University of Toronto Press.
1962.

105



Colloquia Comparativa Litterarum, 2023

m106anu3amys MbpBO TPSAOBA Ja ce pa3riexaar WHGOPMALMOHHUTE U KyATypHHU ¢akTopu. Hapen c
MOJIOKUTETHUTE MPOIECH Ha KyJATYpHA MHTETpalus, IIo0an3anusaTa HOCH CbC cede CH HeChMHEHA
3amuaxa 3a KyarypHa xuOpuausanus. ETo 3amo, B epara Ha ToTanHara rio0Oanu3amus, Bce I0-
aKTyaJIHH CTaBaT ThPCCHUATA HA ONPEAEICHU MOJEIHN, KOUTO MO HAKAKbB HAYMH OMXa MOIVIM Ja U ce
MIPOTUBOTIOCTABSIT.

[TpoGnemuTe Ha rmobOamM3aUsaTa BHIHYBAT HE caMo (pumocodu, COMOIO3H, KyITYPOI03H, HO
HAITBJIHO 3aKOHOMEPHO M H3KYCTBOTO, KOETO pearmpa 4YyBCTBHTEIHO Ha TiIX. B To3m cmucha e
MHTEpPEeCHa pEeakIHsTa Ha NHCATeINTEe, KOMTO EIHOBPEMEHHO Ca H3BECTHM YYEHM M MOTaT Ja
pemaBar moo0HM BBIIPOCH B HAKOJIKO M3Mepenus. [lo-crenuantno Heka ce 0ObpHEM KbM ONUTA Ha
KOmus  KpscreBa  (pomena 1941 1), eauH  OT  HaW-TOJIEMHUTE  TEOPETUIIM  Ha
MOCTCTPYKTYPaJIH3Ma/TIOCTMOICPHU3MA.

B mOCTCHBETCKOTO MPOCTPAHCTBO TS € M3BECTHA MPEAM BCHYKO KAaTO CEMHUOTHK, JTHHTBHCT,
¢unocod, cmenmanmuct B obOiacTTa Ha TOETHKAara, HMCTOPHATA HA M3KYCTBOTO W PEIUTHATA,
MeTadu3MKara, emUCTeMOJIOTHATA, McuXoaHann3arta U (pemuHu3Ma. ChIIEBPEMEHHO KBbM JIHEIIHA
nara }O. KpbcreBa e aBTOp Ha mer pomaHa. To3u IUIacT OT HEWHaTa JMTeparypHa JIEHHOCT Ha
IPaKTHKa OCTaBa PELENTUBHA IPa3HUHA 32 HaC.

B pamkwuTe Ha pasmiexaaHus MpoOiIeM Ie ChbCPEeAOTOYNMM BHHUMAHHETO CH BbPXY pOMaHa Ha
KpbcreBa ,,YOomiictBo BBB Buzantus” (2004). B To3m TekcT wWMa JBa aNTepHATUBHU
MIPOCTPAaHCTBEHO-BPEMEBH MOJIENIa HAa CBETOBHATA crcTeMa. EAMHUAT OT TiX, ,,yHuBepcanHara CaHrta

«l4

Eap6apa , CC ABABAa KOHICHTPHUPAHO BBIIBIICHUEC HA CbBPCMCHHUA FJIO6aJII/I3I/IpaH CBAIT, ,,FJ'IO63.J'IHO

Cceno®, KoeTo He MOkKe Ja ObJIe ,,TOKaIu3upano*

. Apyrusar mozxen e Buzantus — toBa € ,,EBpona B
Hal-IIEeHHOTO M, U3UCKAHOTO M OO0JIE3HEHO M3MEPEHHE, Ha KOETO JIPYTHTE 3aBMXKIAT M KOETO M €
TpyaHo aa chxpann’®. Takapa kynTypHa BusaHTus e Ha mpara Ha ,,BCHUKO, KoeTo m3mbaBa CaHTa
Bapbapa“!’ ¢ HeifHOTO BapBapcTBO, TepopussM, ,Iluna Xb1*, ,,Koka-Kona“ u ,,IIeKCIUPOB €3UK",
TpaHcdopMupaH B ,,pan Ha rmoGammsanuaTa“l®. PasneneHm He OT HAKAKBH YCIOBHH reorpadcku

rpaHuly, a oT xuiasgoietHa ucropus, Canta bapbapa u Buzantus ca TSICHO CBbp3aHH Ha

13 Castells, Manuel. The Internet Galaxy: Reflections on the Internet, Business, and Society. Oxford, Oxford University
Press, 2001.

14 « Universelle Santa-Barbara ». In: Kristeva, Julia. Meurtre a Byzance. Paris, Fayard, 2004, p. 131. [c. 109] (Bcuuku
LUTaTH OT pOMaHa ca Mo (PEHCKOTO u3AaHue. B mpaBu cKOOM MOCOYBAME M CTPAHMIMTE HA LUTATHTE B OBJITapCKOTO
npeBogHo m3nanue: HOmus KpbcreBa. Vouiicmeo 6w Buzanmus. Ilpes. ot ¢p. Andena Crambonosa. Codus, Cuena,
2004 — Ge1. Ha mpeBoIaya Ha CTATHUSITA).

15 « Comment localiser le village planétaire ? », p. 115 [c. 128].

16 « Byzance, c’est I’Europe dans ce qu’elle a de plus précieux, raffiné et douloureux, que les autres lui envient et qu’elle
a du mal & assumer, a prolonger », p.115 [c. 109].

17 « Santa-Barbara s’étale partout », p. 118 [c.114].

18 « Le rap paumé de la mondialisation », p. 120 [c. 116].
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CTpaHHULUTE Ha poMaHa. [IbpBUAT KPBCTOHOCEH IOXOX B pOMaHa € IPEICTAaBEH Karo IPOEKT 3a
miobanu3anysi, a cbBpeMeHHa @DpaHuus Bb3NpoM3Bekna BuszaHTHA, KOATO Cce ONUTBA Ja ce
npotuBonoctaBu Ha YerBbprus Pum — Bammurron. EquHcTBEeHaTa BB3MOXKHOCT /1a HE MpUEMENT
toTanHara miobanu3anusas u Canta bapbapa e ma u3bsram B ,,co0cTBeHara cu Buzantusa“, B
CBOCOOpA3CH ,,HAaUMH Ha KUBOT"’, KOETO MPABAT IICHTPATHUTE T€POU B KHUTATA.

,»,YOUICTBO BbB Bu3aHTus” chueTaBa U JBa BPEMEBH IUTACTa, MEXKTY KOUTO JICXKH TIOYTH €THO
wsuto xugsinonierue. Toa e mopepHoctTa, XXI Bek (Canrta bapOapa/rmodannoro ceno) u Buzantus
ot XI Bek (umnepusra). Kato ce uma npeasuj noguepTaHuaT aBToOnorpaguueH eJIeMeHT Ha TeKCTa,
no700Ha HOBa TEXHHMKA M3MCKBA JOIBIHUTEIIHU OOSICHEHUS, KOUTO Ca CBbP3aHU C HAOIIOICHUETO Ha
Canp:

OO0pbIIaHeTo KbM MHUHAJIOTO € €{Ha OT Hail-4ECTUTE CTPATETUH 3a MHTEPIPETAINI Ha HACTOSIIETO. Te

ca MOPOJCHH HE CaMO OT HEChIVIACHETO C TOBA KAKBO € OWII0 B MHHAJIOTO U KaKBO € OHJIO MHHAJIOTO, a

IIO-CKOPO OT HECUTYPHOCTTa AaJIM MHUHAJIOTO HeﬁCTBHTCHHO € NMpEMHUHAIO, MPUKIOYUIIO0, OTMHUHAJIO

WIH TIPOJBIDKaBa — Makap ¥ Moxe Ou mon Apyru ¢opmu. To3u mpobiieM cTUMYIHpa pasHOOOpa3HH

AUCKYCHUM OTHOCHO BJIMAHHATA, BHUHATa W OLCHKUTC, OTHOCHO HACTOANIUTC 06CTOHTCHCTB3 u

ObaemmTe npuoputeTn.

Omust KpbereBa, Obsrapka mo npousxof (emurpupana BsB @pannus npe3 1964 1), makap u
OOMKHOBEHO Ja Ce BB3IpPHEMa Karo OpraHWYHA 4YacT OT (pEeHCKaTa KyJITypa, CTaryChT U BBbB
OpaHnus u3MIexkaa He TojikoBa eaHo3HadeH. Cropen HabmroneHueto Ha Murmiena HukomuwmHa,
KpbcreBa e B mo3umusaTa Ha ObJIrapcka HM3THaHMIIA M Ta3u TO3MIMS YEeCTO ce O0CHKIa ¢
IIPOTHBOPEYNBH TepMUHHZ. B momocuTe Ha TOMOOHO MO3MIMOHWPAHE OT €JHA CTPAaHA CTOM
tBBhpAcHUEeTO Ha [asTtpu CnuBak, 4e ,,0bATApCKUSAT XKUBOT JOPH HE JOKOCBAa OCIENUTENTHATa
CBETNIMHA Ha Mapwxkusa rac” Ha KpbcTeBa, a oT Apyra € HEOMOOPUTEIHOTO OTHOIIEHHE KbM
HelfHaTa TIOKA3Ha ,,MapTHHAIHOCT Ha ,,BydrapHa Obnrapka“’l. 1 nBeTe mosuumu, pa3oupa ce, mMar
O6uorpaduyHU OCHOBAHHS.

U Taka, He pa3ka3Ba JId pOMaHbT Ha YUTATEJIS 3a camara ,,uyxcoenka * KpbcTeBa, KOSITO ThpCH
cBouTe KopeHH? Moxke OuM mpea HAC MMaMe XYIOKECTBEHO BB3MPOU3BEXKIAHE HAa €IUH BHI

KOMIICHCATOPCH MCXAHU3BM, IIPAKO HCO6XOI[I/IM Ha aBTopa? Kp’bCTOHOCLII/ITe oT (l)peHCKI/ITe 3CMU,

criopean CBHIACTCIICTBOTO Ha BU3aHTHIikara AHHa KOMHI/IHa, ca Owimm BB3NIpUEMAaHU OT CaMHUTC

19 “Appeals to the past are among the commonest of strategies in interpretations of the present. What animates such

appeals is not only disagreement about what happened in the past and what the past was, but uncertainty about whether
the past really is past, over and concluded, or whether it continues, albeit in different forms, perhaps. This problem
animates all sorts of discussions—about influence, about blame and judgement, about present actualities and future
priorities”. Said, Edward. Culture and imperialism. New York, Vintage Books, 1994, p. 3.

20 Nikolchina, Miglena. The lost territory: Parables of exile in Julia Kristeva. — In: Semiotica, 1991, vol. 86, no. 3-4,
p. 242.

2L “According to Spivak, ‘her own pre-history in Bulgaria is not even a shadow under the harsh light of the Parisian
voice’ (Spivak 1988: 140). On the other hand, she is perceived as flaunting her marginality, as ‘vulgar Bulgar’ (Gallop
1982: 120)”. lbidem, p. 243.
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BU3AHTUIHILM KaTo BapBapu2. Hakou OT TAX ce 3acenBaT B 3eMHUTE Ha BU3aHTHA M M3NUTBAT chabara
Ha W3THaHUKA. TOECT MpeauuTe Ha MHOIO OT CHbBPEMEHHUTE NPEICTaBUTENIM HAa HApOIUTE Ha
Busantus c¢ romsMa BeposSTHOCT Ouxa MomM jAa Objaar ceiure (panku. ToraBa, Koinu3uMTE Ha
JHEIIHaTa UCTOpUs, CIIOpel I'bpBOHAYAIHATA MJIesl Ha CaMUsl aBTOp, HE ca JIM Bapualysl UM HAKaKBO
OIVIEJATHO KOHME HAa €BPOMEWCKUTE ChbOUTHSA OT mpenu xwiana roguau? Ilone Toa Moxe aa Obae
KITIOUOBO YCJIOBHE 32 aJ€KBaTHA pEIENLUs Ha IsAjIaTa pOMaHOBAa KOHCTPYKIHS Ha ,,YOUHCTBO BbHB
Buszantusa“.

BB3MoXHMAT ,,IpOBUHIMANIEH KOMIUIEKC Ha camara KpbcreBa ce NposiBsiBa B TOBa, 4e
TEKCTHT MHOTOKPAaTHO TOAYepTaBa HeCIpaBeUIMBO 3a0paBeHara ,,eBpornencKoCT  Ha BU3aHTHIICKaTa
U ObJITapcKara Kyinrypa:

Koii cu ciomust nHEC, 4e TyK, BB Buzantus u bosiHa — B bosiHa Hait-Beue, CebacThaH 1e ro Kaxe Ha
obaemara koHpepenius B Ctoynu bpyk — ce pasurpapa cba0aTa Ha )KUBOIKCTA, POUIIA HEU30POUMHU
Boropogunu, Pasnstus, bnarosewenus, Iluera, ¢ kouto anec ce cnasat Uranua u @panHuusi, MExXIy
mHoro npyru? Ho cnex bosiHa Bce mak, nzBectHo Bpeme cien Hest! Hukoit. U kakBo? TpsiOBa i na ce
THEBUM KaTO ThMHHUTE OaJKaHCKU CyOCKTH, T€3U BEYHU HEMO3HATH Ha BUCOKoMepHUs 3aman? WMnu na
C€ M3MIBJIHUM C TOPIOCTTa Ha OTKPUBATEIUTE, KOUTO HUKOTA HE TyOsAT HAAEKAa, ue HAKOHM JCH IIe
ObIaT OTKPUTH, HEMOIO3UPAHHU PEIXOIHHUIIN Ha HCTHHCKHMTE LEHHOCTH??

COnuxkaBaHETO Ha UCTOPUUECKOTO HaclieACcTBO Ha Busantus ¢ EBporna e 0oco6eHo 0ueBUIHO B
TCKCTAa Ha HUBO KYJITypa. ABTOp’bT CAKalll CE OIIMTBA Ja Y6CI[I/I YUTaTCJIA MMO0-CKOPO B IIbPBUYHOCTTA,
a He BbB BTOPUYHOCTTA Ha BU3AHTHUICKUS OIUT, 0COOCHO B MHTEIICKTYAIHUS U XyTO0XKECTBEHUS MY
KOMITOHEHT:

3a CebactusiH, BOSHCKHAT XYyJO)KHUK € pa3BWJI €Ha OT I'bPBUTE PUCYBAaHW TPUKA3K{, HA30BaHA
,,Yyoomo ma mopemo *, KOATO pa3kaspa 3a noxsusute Ha CBetn Huxonaii cpen OynryBamara cTuxus.
IlornenHere BHUMATEIHO TOBA IJIATHO, Ta3H YePyIKa, OM TPsAOBAJO Ja Kake TOW Ha MECTHHS HCTOPHUK
Ha U3KYCTBOTO, HO HsIMa HMIIO Jia Kake, OH3H Beue T'u € 3abess3all ¢ noiuueiickus cu nores. Tosa e
Benenus nacpen Obirapcka 3eMsi, TOBa € OTBBMOPCKATa, BCe Ollle OypeHOCHa, JKelaHa, HEBb3MOXKHA
EBpomna. EBpomna He momo3upa 0 KakBa CTENEH MPHUCHCTBA B €IHO TBOPEHHE HA BHOOPaKEHUETO,
KOETO CH IIPOIIpaBs HENOHATHU, U3UCKAaHU IIBTUIIA, 3a [1a 51 OILIOAHU, ChC 3aJiHa Jara, 6e3 Ts Aa Io 3Hae,
a olle no-MaJko Aa ro npusHae. M To npenu Buzantus na mu3desHe 3a U3BECTHO BpEME, Thi KaTo €
NpEeKaJIeHo M3KMCKaHa, MPEeKaJieHo ynaabiHa 3a BapBapckure opau ot lOr, ot U3tok, ot 3anan, Typuw,
JIaTMHHM, CaHTa-BapBapu,

22 « De nations barbares » In: Kristeva, Julia. Meurtre a Byzance. Paris, Fayard, 2004, p. 48. / Kpncresa 0. Youiicmeo
6v8 Buzanmus. 1lurt. cbu., c. 48.

2 « Qui se souvient aujourd’hui que c’est ici, 2 Byzance et 4 Boyana — a Boyana surtout, Sebastian le dira au prochain
colloque, & Stony Brook —, que s’est joué le destin de la peinture qui a enfanté tant de Vierges, de Crucifixions,
d’Annonciations, de Pieta dont s’honorent ’Italie et la France, entre autres ? Mais aprés Boyana, précisément, quelque
temps aprés ! Personne. Et alors ? Fallait-il enrager comme ces sombres sujets balkaniques, éternels méconnus du
prétentieux Occident ? Ou s’emplir de la fierté des novateurs qui ne perdent jamais 1’espoir d’étre découverts un jour,
précurseurs insoupgonnés des vraies valeurs ? ». p. 269. [c. 264].

% « Le peintre de Boyana a déroulé pour Sebastian une des premiéres bandes dessinées qui aient existé, intitulée Le
Miracle de la mer, qui conte les exploits de saint Nicolas en pleine tempéte. Regardez bien cette voile, cette coque,
devrait-il dire a I’historien d’art local, mais il ne dira rien, ’autre les a déja repérées, un ceil de flic. C’est Venise en
pleine terre bulgare, c’est 1’outre-mer, encore la tempétueuse, la désirable, I’'impossible Europe. Elle ignore la passion
qu’on lui porte ici, a I’époque et encore maintenant, ne 1’a jamais soupgonnée ; I’Europe n’imagine pas combien elle est
intégrée a un imaginaire qui s’est frayé des voies abstruses, gracieuses, pour la féconder, a rebours, sans qu’elle le sache
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Busantus e 6uia 0C06€Ha, HETUIIMYHA UMIICpUs. M B cBosTa HCTHUIIMYHOCT, TA CiAKall CC
cOmmKaBa Chbe CEBpEMCHHA (-DpaHI_[I/ISI, TA, KaKTO C€ Ka3Ba B TCKCTa, ,,CTaBa 3aHa,H'BT, KOMTO cTaBa

W3TOYCH, Hali-HallpeAHAJIaTa OT U3TOYHUTE CTPAHU, Hall-MbJIpaTa OT 3anaJHuTe

...kakBaro ¢ mHec ®@panmmsa. Hue ¢paniysure npoabpkaBamMe Ja Ce MHUCIHM 3a ToiisiMa CUia, a
BCBITHOCT CME BEYEC CaMO MOCT KbM TPETHS CBAT M Makap aa mpe3upaMe Oe37OMHHUTE MUTPAHTH,
KOUTO MCKAaT BCHYKO JIa HM MU3MbBKHAT, CTpaxyBaMe Ce He MO-Majko oT YeTBbpTHsi PUM, OT Te3u OTBB]
ATIaHTHYECKH HOBOOOTraraliy, KOWTO TBBPAAT BbB BaIlIMHITOH, 4e OuMxXa MOIIM Ja MHHAT U 0e3
HalmaTa BEpoJOMHAa W pasmajgaiia ce aporantHoct! Too Frenchies, Tesu Buzantuitnu? TebpIe
BHU3aHTHUiicky, Te3u Frenchies?®

Enun oT nepcoHaxkute apTUKyaupa MUChIITa Ha KpbcTeBa 3a IUMKIMYHATa KPATKOTPAWHOCT Ha

BCAKO HCHTPUPAHE, BBIIPEKU LS1JIaTa MY YHHUKAJIIHOCT:

Busantus He onensBa, camara OpaHnus € B poriec Ha W34e3BaHe, KakBo Jla Ce MPaBH, OCTaBa HU Jia
OCTaBUM CJIeJIU, KaKTO MPHUHIIECaTa ¢ XPOHUKATa B IIBETa HA BpeMeTo. Jlanu ToBa € KpasT Ha HIKAKbHB
uKba? My, HampOTUR MOCTOSIHHOTO 3aBpbIIaHe KbM BEYHOTO M3uTaHe? KapkuaHCKOTO M3KYCTBO
Jla 3acTaHell BCTPaHW, Jla He C€ MPHUCHEIWHABAI, Ja CH NMPOABHUII yMa, J1a MOCTABSII O] BBIIPOC
BBIPOCHUTE, Oe3 Ja M3IMyCKall U3BBPIICHUTE OT TeO caMus MPEeCTHIDICHNS, MAaHUATA J1a IIEMHUIIT KOChMa
Ha JBe, Jia W3CJEABAIl I0jla HAa AaHreIMTe, Ja CTaHell MOHO(GHU3MK M KON 3Hae OIle KakBo,
MKOHOIOKJIOHHHUK, HKOHOOOPELL, HETIONPABMM HHTEJIEKTyaJI€ell, BU3AHTOJOT, ()EMUHMCT. .2

PopManHO NPUCHCTBUETO HA Bu3aHTHA B poMaHa ce ONpaBaaBa OT ThPCEHUATA HA €IUH OT
maBHute repou, Cebactuan Kpect-Ilxonc. Toil Thpcu ciemd OT CBOSL Jaj€u€H MPapOIUTEN
KpbCTOHOCEN (,,koiiTo e pomen B Ilpopanc, B Bynon umu B Hopmanmus“?’). Iemeanorusra u
eTUMONOrUATa Ha (GAMUIHATA HA Tepos BOMM KbM ObIrapckoro ,,Kpuctn™?® (amosus 3a camara
KpbcreBa?). Te3u TbpceHHS IO OTBEXJAaT BbB BU3AHTUHCKUS QDWINIONON, cera ObIrapckus
[InoBaMB, ¥ ro moTamsAT CTPEMIVIABO B €II0Xara Ha KPBCTOHOCHHUTE IOXOAW. BB3XMIEHHETO Ha

Cebactuan ot ¢urypara Ha npunieca AHHa KoMHuHa, ,,ibpBaTa »KeHa UCTOPUK', YUUTO ITBTHILA,

et encore moins le reconnaisse. Avant que Byzance ne disparaisse pour un temps, trop raffinée, trop décadente pour les
hordes barbares du Sud, de I’Est, de 1’Ouest, des Turcs, des Latins, des Santa-Barbarois ». Ibidem, pp. 271-272 [c. 266-
267].

% « Elle était I’Occident devenu oriental, le plus avancé des pays de I’Est, le plus sophistiqué des pays de I’Ouest,
comme la France aujourd’hui. Nous autres Frangais, on se prend encore pour une grande puissance alors qu’on n’est plus
qu’une passerelle vers le tiers-monde, et, tout en méprisant les parias migrants qui ne cherchent qu’a nous dépouiller, on
n’en redoute pas moins la Quatriéme Rome, ces nouveaux riches d’outre-Atlantique qui prétendent, & Washington, se
passer de notre arrogance déliquescente et fourbe ! Too Frenchies, ces Byzantins ? Trés byzantins, ces Frenchies ? »,
p. 147 [c. 141].

% « Byzance n’a pas duré, la France elle-méme est en train de s’éclipser, c’est comme ¢a, il nous reste a laisser des
traces, comme la princesse avec sa chronique couleur du temps. Est-ce la fin d’un cycle ? Ou, au contraire, 1’éternel
retour d’un décollement perpétuel ? L’art kafkaien de faire un pas de c6té, de ne pas adhérer, de se creuser la téte, de
questionner les questions, sans oublier les crimes qu’on commet soi-méme, la manie de couper les cheveux en quatre, de
sonder le sexe des anges, de se faire monophysiste et quoi encore, iconodule, iconoclaste, intellectuel impénitent,
byzantiniste, féministe... », pp. 147-148 [c. 141].

27 « QOriginaire de Provence, de Boulogne ou de Normandie », p. 43 [c. 39].

28 «Une de ses arriére-arriére-arriére-grand-meéres <...> s’appelait Militsa Christi ou Militsa Chrest». Ibidem, pp. 88-89
[c. 82].
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cnopen CebactuaH, OMxa MOTJIM J1a C€ MPECEKaT C HEroBHUs MPApOIUTEN, C€ MPEBPHIIA BbB BAKEH
MOMEHT OT CIOKETHaTa CTPYKTypa. AHHA C€ MOSABSIBA Ha CTPAHUIIUTE HA POMaHa HE CaMO Karo OOEKT
Ha Bb3xuieHuero Ha CebacThaH, HO W KaTo IHMCaTed, aBTOpP Ha 3abeleXuTenHara TBOpOa
»Anekcuana“, pparMeHTH OT KOSATO MPHUCHCTBAT M300MIHO B TEKCTA. 3all03HABAHETO C TO3M TEKCT
MOJKE 3HAYUTEIHO JIa 3aAbJI00UM MpouuTa Ha ,,YOMiCTBO BbB BusanTus™ Ha camara KpwcreBa u ia
OTKpHE KIIFOYOBE KbM MHOTO 3araJlbuHi MECTa B HEMHHUS poMaH. Mexay Apyroro, U3CieI0BaTeIIUTe
Ha BU3aHTHUIHCKaTa UCTOPUS TBHPAT:

...JlaHHNTE Ha AHHa ca OT roJsIMO 3HadeHHe HE caMo 3a pa3OMpaHeTO Ha BBHHINHATA MOJUTHKA Ha
Anexcuii [, HO 1 32 BR3CTaHOBSIBAHETO HA MCTOPHSATA HA IIOBEYETO HAPOIH, KOUTO IO EAMH WIH APYT
Ha4YMH ca B KOHTAKT ¢ Buzanrtuiickata uMmepus 1o ToBa Bpeme. Mctopusita Ha Manoa3uiicKuTe Typiy,
nucropusara Ha CepOus (Ia HEe TOBOPHM 3a HCTOPHSTA Ha bearapus, KoATo € OWiIa 1moa BU3aHTHHCKA
BiacT) oT kpas Ha XI — Haganoto Ha XII Bek ce 0OCHOBaBa INIaBHO HA CHOOIICHHUATA HA BU3aHTHUICKATa
nucarenka.?

3a/ HapaTUBa Ha FEPOUTE CE€ KPUE aBTOPOBUAT IUCKYpC. Taka uCTOpUKbT pomaHUCT oT CaHTa

bap6apa u31ara HermoTBBbp/ICHA XUIIOTE3a 3a ObJTrapcKara cjieia B poI0CIOBHOTO AbPBO Ha AHHA:

. IAn0oTo Ha AHHA, ce OWJI OXCHHJ 3a eqHa OnaropopHa Obiarapka, Mapus bbirapcka, KosTo
CJIeI0BaTeNHO € Maiika Ha Mpuna u 6a6a na Auna‘*. I[Togueprasa ce ChIIO, Y€ ,,FOBOPUM 32 TOIUHHUTE
1096-1097, mopagu CIIOKHHUTE BOWHM MEXIy JIBETE€ CTPaHH, KOUTO CHIIO HE HU HHTEPECYBaT,
OBJITapPCKOTO 1IAPCTBO € MPOCTO €JHA BU3AHTUHCKA MPOBUHIIHS. L

3a CebacTraH eMH OT HA-MHUCTEPHO3HHUTE SMTU30/I B JKUBOTA HA MPUHIIECATa € BPEMEHHOTO
M IpeMeCcTBaHE OT CTOJMIIATA B MPOBUHLIMATA, ipu 0aba 1 Mapus bbarapcka. Tyk Ts Moxe n1a ce e
cpemjaiia ¢ KpPBCTOHOCIIMTE, KakKTO M Ja C€ € 3amo3Hala HEMOCPEACTBEHO C OBIrapcKOTO
6oromusictBO. Ta3u epec MOHIKB/E c€ OTpa3siBa BB BojelIaTa peaurno3na cekra Ha Canra bapbapa
,,HoB IlaaTeon".

TpsioBa na ce cvrmacum ¢ SkoB JlrobGapckw, de ,,lI0BEYETO U3CIEeIOBATEIN CE ChCPEIOTOUaBaT
BBpXy ¢akra, ye ¢ AJEKCHI Ha BIACT HJBaT MPOBHHIIMAIHU BOEHHO-(EOAaTHU OIaropogHUIIH,

KOUTO 3arodBar Ja npeo6naz[aBaT Haa TpaXJaHCKaTa apuCTOKpanusa B CTOJIHMIATAa W YCIIIBAT Ja

2 «...JAHHBIC AHHBI UMEIOT OI'PpOMHO€ 3HAYCHHUEC HE TOJILKO U1 TTOHUMAaHUA BHEIIHEH MNOJMTUKH AJeKces I, HO U 1JI1

BOCCTAQHOBJICHHSI MCTOPHH OOJIBIIMHCTBA HAPOJOB, TaK MM HMHAYe CONPHKACABIIMXCSA B TO Bpems ¢ BuzaHTHICKOM
nmrepueit. Mcropust manoasuiickux Typok, uctopusi CepOum (He roBopsi yxe 00 HCTOPUHM HaxOAMBHICHCS MOJ
BU3aHTUIICKUM BiaapiuecTBoM bosrapum) koHma XI — nHavama XII B. cTpouTcs B OCHOBHOM Ha COOOIIEHMSX
BU3aHTHUICKOH mucaTensHULBD. Jltobapckuii SkoB. [Ipenucnosue. In: Komunna, Auna. Anexcuada. Ilep. ¢ rped. CaHKT-
[MerepOypr, Anereiiss, 1996, c. 23. [Lyubarskii Yakov. Predislovie. In: Komnene, Anna. Aleksiada. Translation from
Greek. Saint Petersburg, Aleteiya, 1996, p. 23].

3 « Le grand-pére d’Anne, aurait épousé une noble bulgare, Marie de Bulgarie, laquelle serait par conséquent la mére
d’Iréne et la grand-mére d’Anne ». Kristeva, Julia. Meurtre a Byzance. Paris, Fayard, 2004, p. 198; Kpscrea, 1O.
Youiicmeo év6 Buzanmus, 1lur. cpu., c. 192,

3L« Je t’apprends qu’a cette époque — nous sommes en 1096-97 —, suite aux guerres complexes entre les deux pays, qui ne
nous regardent pas non plus, le royaume bulgare n’est qu’une province byzantine », p. 198 [c. 192].
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“32 @akThT, Y€ MMEHHO

MPEAOTBPATAT pas3laJaHeTO Ha HMIIEpUATa 3a M3BECTHO BpEME.
MPOU3XOXK/IAIIUTE OT MPOBUHIMUATA IMOAKPENAT ChIIECTBYBAHETO HA HMIIEpUSTA, CIYKU Karo
0COOCHO TMOKa3aTeJIHO TMOTBbPXKACHWE HAa H3pa3eHara I[O-TOpe XWIIOTe3a 3a CMECBAaHETO OT
MMIIepcKara U MpOBUHIIMAIHATA Iporpama.

B kpas Ha kpauiata mOCTCTPYKTypaldHCTKaTa TEOpHUsl IMpPeMaxBa HEOOXOAMMOCTTa Ja Ce
MUCJIH B TEPMHHHUTE Ha OWHAPHU OTO3MIIMU ChC 33IBJDKUTEIICH IPHOPHUTET Ha €HATa WM JIpyrara
yacT oT aBoiikara. I[Ipu KpbcreBa ToBa ce pasrpwia B oOpasza Ha enuH ,,00par: Canra bapOapa,
KOSITO Ha TIPBB MOIIE] ce NPOTHBONOCTABA HA BHM3aHTHSA, BCBHIIHOCT € TaKbB ,,00par™®. C npyru
IyMHU, T€ CHCTABISABAT €IHO, Makap M MPUIYIINBO, su10. [maBHusT repoii Ha pomaHa Credanu
Jlenakyp 3asBsBa: ,,CanTa Bapbapa crama uyact or men!“**. Ome mo-ymopuro T8 ce Hapmya
BU3AHTUHKA:

A a3, Bu3aHTHIKaTa (...) OTJIEsIM ce OT ce0e CH, KaKTO MpaxTa ce BAWra OT 3eMsTa, 33 J1a HACUTH
BﬂT’bpa Kpaﬁ 3HaTHI/I5[ POI‘, KaKTO AYyXbT C€ OTACJIA OT TAJIOTO, KAKTO TAJIOTO C€ I/I3Hap$1Ba B MI/IpI/ICI/I oq
BB3/eiicTBHETO Ha ropenuHara.®®

[TpaBu BrieuatTiieHue, 4e BU3aHTHS € W3BEACHA OTBBJ IMPOCTPAHCTBEHUTE U TeorpadCKu
KOOPJIMHATH BbB BPEMEBOTO U3MEPEHUE, IIPEACTABEHA € KATO UMAHEHTHO ChCTOSHUE HA YYACTHULIUTE
B Tekcta Ha KpbcTeBa M B CBHIIOTO BpeMe ce sBsiBa Karo ¢uiocodcka M IUCKYpCHUBHA

XapaKkTepUCTHUKA HAa poMaHoBaTa Gopma:

He, He Me ThpceTe Ha KapraTta, MosiTa BU3aHTus € BBIIPOC Ha BpEME, CAMUAT BBIIPOC, KOUTO BPEMETO
nocrassi mpej cede cH, Koraro OTKa3Ba Ja u3dHmpa Mexay JiBe MecTa. J[Be normu, aBe KpHU3M, JIBE
UICHTUYHOCTH, JBa KOHTHHEHTA, ABE PEINIWM, JBa MO0JA, [BE XUTPUHHU. BU3aHTHs ocTaBd BhIIpoca
OTBOPEH, M BpEMETO ChINo. HHTO KonebaHue, HUTO HECHT'YPHOCT, HHIIO OCBEH MBJIPOCTTa Ha
OTMHHABAIIOTO, HA MHHABAI[OTO BpEeMe, KOETO 3Hae, 4ye OTMHUHABA, MHUHABAaIll MUHYBad, Objellc B
MHUHAI0TO.%

82 «bonsmHUHCTBO HCCHe,I[OBaTGHGﬁ AKICHTHUPYET BHUMAHUEC HA TOM, 4YTO BMECTC C AJekceeM K BIIACTH npunia
IIPOBHUHIMAJIbHAA BOCHHO-(i)eOI[aJ'IBHaSI 3HAaTb, KOTOpas B3sJa BEPX HAA Fpa)K,I[aHCKOf/i apHCTOKpaTI/IefI CTOJIMIBI H
OKa3aJach B COCTOSIHHM Ha HEKOTOpPOE BpeMs IPEeIOTBPATHTh Kpax mmmepum». Jlrobapckuii SxoB. Ilpeamciosue. In:
Komuuna, Auna. Anexcuada. Ilep. ¢ rpeu. Caunkrt-IletepOypr, Anereiis, 1996, c. 9. [Lyubarskii Yakov. Predislovie. In:
Komnene, Anna. Aleksiada. Translation from Greek. Saint Petersburg, Aleteiya, 1996, p. 9]. Bx. cbuio: Bacuibes,
Aunexcaunp. Busanmus u kpecmonocywvl. Onoxa Komnunos (1081-1185) u Aneenos (1185-1204). Ierporpaz, Academia,
1923, c. 9. [Vasiliev, Aleksandr. Vizantiya i krestonostsy. Epokha Komninov (1081-1185) i Angelov (1185-1204).
Petrograd, Academia, 1923, p. 9]; Ostrogorsky, Georg. Geschichte des byzantinischen Staates. Miinchen, C. H. Beck,
1963, S. 309-310.

Jrobapckwuii . H. Tlpeaucnoswue, c. 9. Bxk. cbmo: BacunseB A. A. Buzanmus u kxpecmonocyvi. Inoxa Komnunos (1081—
1185) u Aneenos (1185-1204). Ierporpax, Academia, 1923, c.9.; Ocrporopceekuii I. Icmopin Bizanmii. [lep. 3 Him.
A. Onumnika). JIeBis, Jlitomuc, 2002, c. 345-346.

3 « Santa-Barbara, qui est I’envers de Byzance ». In: Kristeva, Julia. Meurtre a Byzance. Paris, Fayard, 2004, p. 119;
Kpberera 0. Vouiicmeo 6ve Busantus. Llut. cpu., c. 115.

3 « Santa-Barbara, donc, j’en suis, ¢’est vous dire ! », Ibidem, p. 16 [c. 16].

%« Et moi, la Byzantine <...>. Je me décolle de moi-méme comme cette poussiere qui quitte le sol pour charger le vent
aux abords de la Corne d’or, comme 1’esprit qui se sépare du corps, comme le corps qui se délite en senteurs sous la
chaleur... ». Ibidem, p. 149 [c. 143].

3 « Ne me cherchez pas sur la carte, ma Byzance est une question de temps, la question méme que le temps se pose a lui-
méme quand il ne veut pas choisir entre deux lieux, deux dogmes, deux crises, deux identités, deux continents, deux
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Brorpeku cbiectByBaneto Ha 6e30poit Canta bapOapa 1o cBeTa € HeBb3MOXKHO J1a C€ HaMepu
touno Canra bap6apa Ha KpbcTeBa Ha kaprara:

Hckare na pasmonoxute Canta bapbapa Ha kaprara? Ho ToBa He € BB3MOXKHO: KaK Ja C€ MOCOYH
MSICTOTO Ha T1o6amHoto ceno? Canta bapbapa e B ITapmx, B Hio Mopk, B Mocksa, B8 Codust, B
Jlonnon, B IlnoBnuB, u, pa3bupa ce, B Canra bapbapa, HaBCsKb/Ie, BU Ka3BaM, KbACTO UYKICHIIUTE
KaTo Bac M MEH OIMTBAT JIa OLIEesT, OIyKIaelli CEHKH B ThPCEHE Ha KoM 3Hae Kakpa ucTuHa.®’

XapakTepuCTUKUTE Ha €KcHaH3usATa Ha napagurMaruyHara Canrta bapOapa kbMm
bearapus/Buzantus u [lapux ca npakTH4ecKu UACHTUYHU:

Huec @unmmmononwuc e rpag karo Bcuuku Apyru B Canra bapOapa, HuKakBa pa3nuka, cpuuTe ,,[luma
X®T* 1 cpmmTe ,,Haiik™. CebacTnan ro 3Hae omle OT IbPBOTO CH ITBTyBaHe A0 TyK. Ciiex majaHeTo Ha
bepnuHckara crena, pasmupsiBaHeTo Ha Canrta Bapbapa ¢ HecnupHo... Bce mak  HSKOJIKO KbIIH
MPONBIDKABAT JIa PUHAJIEKAT Ha HAKOTAITHOTO BPEME B CTapus rpajl, KOWTO TOW M3KadBa IMPHU BCAKO
OT TIOCEIICHHATA CH, BHPBEUKH 1O CJeIuTe Ha NPEAIHTEe, 3aCeId Ce 0 CKIOHOBETE Ha TPHUTE
X’LJIMa.38

Kbpe cu? Boe Buzantus, B Canta bapbapa? Az yx cbm B [lapmk. Kak taka? Vckam aa pazoepem?
Canra bapbapa e Haxmyna B Tpu 4eTBbpTH OT [lapmk. JlokaTo mocnemnHaTa 4eTBBPT € My3eeH ITyKC,
LMBUIIM3ALMATA - KaTo Busantus, BpBu Hauskb e, fluctuat et mergitur.®

PasmunuieHusTa 3a miodaaHus XapakTep Ha TOIOca Ha poMaHa BOJIU 10 U3BOJIA: aKO IMO-PaHO
UMITEPCKUSAT IICHTHP CE € OMMUTBAJI JIa TTOT'hJIHE TPOBHHIIUATA/TIEPUEPHSTa, CETa BCHIKO CE pa3TBaps
B TOTaJHAaTa mIo0anu3anus, KosATO o0aye MOXE Ja ce BBh3IpHeMa Karo €IUHCTBEHOTO BB3MOXHO
CIIaceHHe, aKIEHTUPAT MpUOIIMKeHH 10 aBTopa repou. Hampumep Cebactuan Kpecrt-/IxoHc:

L[sana onewna Eepona e eona cvuuncka Buzanmus, mevpoe camontodousa u geve ¢ OnACHOCM,
mevpoe bedHa obaue, 3a 0a ycnee cama 0d uspae poisima Ha C8eMOBeH CIMPAdic, No00aea ce
Ha MBHKU KOMAPOMUCU U (DamaiHu uzebpmauus, koemo s obpuuya. /[nec camo Camma
bapbapa uma cunama oa ce 6opu cpewy 3n0mo, ana Kou 1u pasymer 408eK Ou nomuvpcui
cnacenue 6 Canma Bapbapa?*°

religions, deux sexes, deux ruses. Byzance laisse la question ouverte, et le temps aussi. Ni hésitation ni incertitude, rien
que la sagesse de ce qui passe, du temps passant et se sachant passer, passable passager, futur antérieur ». Ibidem.

87« Vous voulez situer Santa-Barbara sur la carte ? Mais impossible, voyons : comment localiser le village planétaire ?
Santa-Barbara est a Paris, a New York, a Moscou, a Sofia, a Londres, a Plovdiv, a Santa-Barbara aussi, bien sir, partout,
vous dis-je, partout ou des étrangers comme vous et moi essaient de survivre, errants inauthentiques mais a la recherche
d’on ne sait quelle vérité... », p. 115 [c. 109-110].

38 « Aujourd’hui, Philippopolis est une ville comme toutes les villes de Santa-Barbara, aucune différence, les mémes
Pizza Hut et les mémes Nike. Sebastian le sait depuis son premier voyage ici. Aprés la chute du mur de Berlin,
I’expansion de Santa-Barbara n’a fait que progresser... Quelques maisons, cependant, appartiennent toujours a I’ancien
temps, dans le quartier historique qu’il arpente a chacune de ses visites, foulant la trace des ancétres qui s’étaient
incrustés sur les flancs des trois collines », p. 262 [c. 257].

39 « Tu es ou ? A Byzance, a Santa-Barbara ? Moi, je suis a Paris, apparemment. C’est comment ? Tu veux savoir? Paris
aux trois quarts envahi par Santa-Barbara, le dernier quart sombrant comme Byzance avant nous, opulence muséenne,
civilisation qui s’engloutit, fluctuat et mergitur ». Ibidem, p. 362 [c. 357]. Ilepedpasupanusr aesus Ha [Tapmx: fluctuat
nec mergitur — sronee ce, HO He MOTHBA (JIat.), OeNl. Ha MpeBojaYa Ha CTATHATA.

40 « L’Europe tout entiére est aujourd'hui une belle Byzance trop fiére d’elle-méme et déja en péril, trop pauvre
cependant pour pouvoir jouer seule les puissants gendarmes du monde; préte a de subtils compromis et de fatales
tergiversations, elle est condamnée. Il n’y a que Santa-Barbara qui, de nos jours, se fait fort de combattre le Mal : mais
qui peut raisonnablement chercher le salut a Santa-Barbara ? ». Ibidem, p. 191 [c. 185].
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[Ipen mogo6Ha mucwa ce cnimpa u Credanu Jlenakyp:
E, BapHo e, ye Canra bapbapa obennHsBa 3emsTa, KaTo s OaHaM3upa, HO Kak mHavye? CtiabT Epbap
€ MpeKaJeHo eJUTapeH, ,,0T rope’, MpeKkajseHo eBPONEHCKH, BU3AHTUHUCKU JOpH, U HsIMa Ja MUHE.
Tpsi6Ba v Torasa 1a ce IPUMHUPKM C Be3ziechbliara u Bcemorsina Canta bapbapa?*t
WuauBuayatHUST HAauuH Ha KapTtorpadupaHe Ha CHBPEMEHHOCTTa B JUXOTOMHUSITA Ha
YCJIOBHUTE ,,LU€HTHP U ,,IPOBUHLHUS, U3rPAKIAHETO Ha ChbBBPUIEHO HOBA KOOPAMHATHA OC CE SBSIBA
KpaiiHaTa 1eJl Ha MHTEJIEKTYaJHUTE ThPCEHUS Ha OHOBA JIMYHO MPOCTPAHCTBO, KOETO € KOHTUHYYM
Ha IyXOBHUS CBST:

Ilo mMepunuana Ha oOpasute 3Hauu. Ho He camo, ThH Karo pasciie[BAHETO M€ OTHACS BbB BCHYKH
nocoku: Ilapmxk, Canra bapbapa, Mocksa, WcranOyn, Ilekun u popu Ilrou-an-Bene, Besne wu
Oununononuc... MosiTa KapTa Ha CBETa C€ 4YEpPTac CIOpel NbTYBAHUATA MU, CPEUIUTE U HOBUTE
MPE3KH, KOUTO M3TPaXkIaT OKOJIO MEHE UCTHHCKA OOIIHOCT, JIHIIEHA OT cyeTa.*?

Bcrukyd KOHKPETHU PEATHOCTH Ha MOJIEPHOCTTA, MPEACTABEHU B XOPU30HTAIIHO, BTOPUYHO

HU3MCPCHUC, UBTTICIKAAT pEAYHHNPAHU Ha (I)OHa Ha CbIIHOCTHMHA ,,BI/ISaHTI/IS’bM”Z

OTBbBJl UMEMTUTE U UHTEPHET, MIpenuTalla Ipe3 )KypHAIUCTUYECKH U JPYTH ChCIOBUS, pa3HU NOMIBTHU

npodecur, TUCUUIUIMHUTE, KOUTO MH CE€ € CIy4YBajo Aa yNpaKHsABaM Ha BPEMETO, BAPBAaHUSITA Ha

€/IHU U ChCTOSHUSTA Ha IPyTU — HAKPATKO MaTbK HHTEPHALMOHAN OT BU3AHTUHIM KaTo MeH, Ctedanu

JlbosaKyp, OnUTBAaIIA CE JIa pa3bepe v MOHAKOTa HaMUpalla OTrOBOpu™S,

BpemeTo 3a paznuka OT MpOCTPaHCTBOTO, BPEMETO, KOETO HaKpas MpeMuHaBa B Oe3BpeMueE.
W3xBbpisiHE HaA XOpH30HTalara B 1oj3a Ha Beprukanara. Ciel MNOCTCTPYKTypajau3Ma U

IMOCTMOACpHHU3MAa LIS 6’[))16 I/1306p€T€Ha HOBa KOOpJWMHATHa CHUCTEMA. Taka moxe ma ce pasucTe

TCKCTHT HA U3BECTHATa @peHCKa IMOCTMOACPHHUCTKA.

[IpeBoa OT yKpauHCKHU €3UK
Paitna Kamb6eposa

4l « D’accord, Santa-Barbara est en train d’unifier la Terre en la banalisant, c’est siir, mais le moyen de faire autrement?
Le style Ebrard est par trop élitiste, d’« en haut », trop européen, byzantin, méme, qui ne marchera pas. Faut-il donc se
résigner a ’omniprésente et omnipotente Santa-Barbara ? », p. 280 [c. 274].

42 « A la verticale des images, donc. Mais pas seulement, car mes enquétes m’entrainent vers tous les horizons : Paris,
Santa-Barbara, Moscou, Istanbul, Pékin, voire méme Le Puy-en-Velay, Vézelay, Philippopolis... Ma carte du monde se
modéle au gré des voyages, des rencontres, et de nouveaux réseaux tissent autour de moi une communauté avouable, qui
n’a rien de farfelu », p. 137 [c. 131].

43« Bien au-dela des e-mails et d’Internet, transversale aux clans journalistiques ou autres, aux professions diverses que
j’ai croisées, aux disciplines qu’il m’est arrivé un temps de pratiquer, aux croyances des uns, aux Etats des autres, bref
une petite internationale de Byzantins comme moi, Stéphanie Delacour, cherchant & comprendre et inventant parfois des
solutions ». Ibidem.
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